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Note : lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser l'appareil.
Veuillez lire l'avertissement et le règlement concernant le respect du manuel du 
produit à l'intérieur du marquage.
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UN GUIDE IMPORTANT ET SÛR

Lors de l'utilisation d'un produit électronique, en particulier 
et à côté, l'enfant est prié de suivre le guide d'utilisation de 
sécurité.

Est dangereux - pour le bien de la diminution 
de la possibilité de recevoir un choc électrique

1. N e  placez pas de produit ou de dépôt à l'endroit d'une éventuelle immersion.
2. N e  laissez pas tomber la télécommande dans la baignoire, l'évier ou tout autre 

liquide.
3. N e  vaporisez pas d'eau sur le produit ou sur la partie enfichable.

Avertir pour éviter les brûlures, les chocs électriques, l'allumage 
d'un feu et la possibilité de se blesser.

1. Les jeunes enfants peuvent être paralysés par une température trop élevée. 
Lors de l'utilisation d'un produit, d'autres personnes doivent les accompagner et 
régler la température a u  niveau le plus bas du dossier ou des toilettes.
2. Produit la fonction qui est limitée par cette élucidation dans le livre la rangée, 
s'il vous plaît ne pas utiliser les équipements subsidiaires que non notre 
entreprise recommande.
3. Le fil électrique ou la fiche du produit s o n t  endommagés, le produit semble 
tomber en panne, le produit peut se casser ou tomber dans des 
c i r c o n s t a n c e s  aquatiques, veuillez n e  pas continuer à utiliser ce produit.
4. Veillez à ce que le fil électrique ne conduise pas au soleil chaud.
5. Ne pas être en état de somnolence ou de sommeil lors de l'utilisation du produit à 

l'origine.
6. Veuillez ne pas laisser tomber de produit dans les ouvertures ou les canalisations du 

produit, ni les y insérer.
7. N' utilisez pas ce produit à l'extérieur.

Conservez ce guide sûr
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 Avertir
Ne pas en tenir compte, mais 
lorsque l'erreur est commise, 
le personnel peut être 
gravement blessé ou tué.

 Avis
N'en tenez pas compte, mais 
une erreur d'utilisation peut 
entraîner des blessures 
corporelles ou la perte de 
biens.

 Le sens ne peut pas aller, 
(interdit) d'idée.
Le graphique de gauche montre.
(interdiction de démonter une 
solution)

 Le graphique de gauche montre.
(interdiction de démonter une 
solution)

Le marquage et la 
signification sont 
expliqués comme suit

Objet diagramme pour 
l'exemple et l'élucidation

Avertir

RÈGLEMENT SÛR
S'il vous plaît
doit obéir

Interdiction 
d'éclabousse
r l'eau

N' aspergez pas d'eau ou ne rincez pas l'essence du produit 
ou la fiche d'alimentation.
Risque d'incendie ou de choc électrique
Peut provoquer une explosion de l'urinoir, des lésions ou un suintement de 
l'eau à l'intérieur.

Ce produit est un produit électrique, il ne doit donc pas être facilement arrosé 
par l'eau ou être utilisé dans la salle de bain pour changer d'esprit ou faire 
circuler de l'air dans la salle de bain.
Le courant passe avec la ligne si l' o n  n ' appuie pas sur la touche pour 
demander à passer avec la ligne, ce qui peut provoquer un incendie ou un 
choc électrique.
1. Le circuit arrière de la prise électrique peut être équipé d'un interrupteur de fuite 
électrique à  haute sensibilité et rapide (la somme répond certainement au courant 
électrique de 15 mA) ou d'un isolateur pour le transformateur de 1,5 KVA ou plus, 
de 3 KVA ou plus, ou d'un isolateur pour le transformateur de 1,5 KVA ou plus.
suit)porte sur une protection.
2. La position de l'engrenage de la prise électrique permet de donner des exemples 
à 0,3 m dans l e  sol au-dessus, et de laisser la baignoire autant que possible un 
peu plus loin.

Le produit connecte une terre de ligne pour continuer à connecter une terre 
de traitement, si elle n'a jamais été connectée à une terre d e  traitement, 
elle peut provoquer un choc électrique.

Lors de l'utilisation dans la salle de bain, veuillez vous assurer que la prise 

L'exactitude est utilisée après avoir lu et apprécié la 
réglementation en matière de sécurité. Cette réglementation 
contient des informations importantes en matière de sécurité 
et doit être respectée.



électrique a déjà été utilisée Huo gum pour effectuer un traitement imperméable.
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Avis

Est humide 
pour 
interdire une 
utilisation

N 'attendez pas l'humidité pour installer ce produit dans la salle de bains.
*Risque d'incendie ou de choc électrique

Interdire 
de 
démanteler 
de

Il n'est absolument pas possible 
de démonter personnellement 
une solution et de réparer, 
réformer un produit.

Interdire 
les mains 
mouillée
s

N'essayez pas de 
débrancher la fiche 
d'alimentation avec la 
main mouillée.

décharger

Pendant que les circonstances 
se déroulent, tirez sur Interdir

e

N'endommagez pas le câble 
d'alimentation ou la ligne de 
liaison.

Interdire la fiche d'alimentation et fermer 
dans l'eauVanne d'obturation et 
arrêter dans l'eau.

Ne pas utiliser de prise 
CA instable et lâche.

Interdire

Si le câble d'alimentation est 
endommagé et qu'il doit être 
entretenu par un 
professionnel.
 

N'utilisez pas plusieurs prises 
électriques, ne branchez pas 
le fil électrique à mi-chemin 
e t  n'utilisez pas de rallonge.

Interdire

Interdire

Ne pas utiliser l'eau du 
robinet en plus de l'eau 
des sources. Interdire

Ne pas utiliser pour 
communiquer 220 Vs 
en dehors de 
l'alimentation.

 Avis de brûlure par la chaleur
*La température de l'appareil peut être 
réglée à une température basse ou proche 
de la température de l'appareil.
*Le personnel suivant utilise un système de 
préservation de la chaleur, puis, lorsque les 
brises géniales sèchent, veuillez régler la 
température sur le statut de fichier bas.

Avertir

Les fuites d'essence
Le produit apparaît fissuré et 
s'ouvre fissuré

Apparition d'une anomalie de 
la voix, d'une odeur 
excrémentielle

Le produit émet de la fumée
Le produit a exceptionnellement de 
la fièvre Bloc par urinal

Les mots qui ne tiennent pas compte 
des dommages causés au produit et 
qui continuent à l'utiliser peuvent 
provoquer un incendie, un choc 
électrique ou un court-circuit.

L'enfant, le vieillard, le patient, 
le handicapé, le malade... etc. 
agissent comme des 
personnes gênantes.
Prendre des somnifères, de 
l'alcool en abondance et des 
fatigues excessives de la foule.
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pour le nouveau feu

Interdire

Interdire

Interdire

S'il vous plaît, n ' utilisez pas de pointe de main ou d'autres produits, etc.
s mettre pour aller dans ou bloquer les brises géniales 
pour souffler la sortie. S'il vous plaît, n e  soufflez pas 
la main sur les brises géniales, comme le dossier et les 
vêtements...etc. sortie

N ' exercez pas d'effort ou d'impact 
important, ne restez pas debout, puis 
c o u v r e z  ou essuyez, ne pesez rien.

Inviter la cuisine à utiliser la dilution de l'édredon pour laver l a  
saleté tout en l'entretenant, ne pas utiliser le produit suivant
(Les toilettes sont utilisées pour se débarrasser de la saleté et de la 
résidence pour se débarrasser de la saleté, de l'essence, de l'eau de 
banane et de la poudre sale et de la brosse en nylon, etc.)
*Peut endommager une canalisation et provoquer une fuite.

Interdire

Interdire

Sous le statut de vanne de 
cap ouvert dans l'eau, ne 
peut pas descendre dans 
l'eau pour conduire un filet 
filtrant.
*Peut provoquer une fuite.

Veuillez ne pas utiliser la 
chasse d'eau de l'urinoir 
en plus de soulager la 
nature de la chose
*Peut provoquer des 
blocages, des débordements 
d'eaux usées à l'extérieur.

En cas d'inutilisation 
prolongée, débrancher le 
câble d'alimentation.

Ne pas déformer et casser le 
tube souple en eau.

Doit obéir

En cas de fuite, fermer dans 
l'eau

Doit obéir

bouchon.
*La décomposition de l'eau 
lors de son utilisation peut 
provoquer des dermatites, des 
maladies, etc.

Doit obéir Valve du Cap et arrêt dans 
l'eau

Les dommages qui empêchent

de l'eau à utiliser derrière.

Installer dans la percolation de 

l
'
e

au

Avertir
S'il vous plaît, n e  laissez pas le matériel pour les nouveaux 
incendies comme la cigarette,

Interdire au matériel etc. d'approcher un produit
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net please will it prison Ning
Il faut obéir dans la prison étroite.

Veuillez sortir pour vous 
réchauffer, etc., et augmenter la 
température des toilettes.  
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Doit obéir

Doit obéir

Doit obéir

Doit obéir

Placer la fiche du câble d'alimentation bien en place
*Avant de l'utiliser, veuillez vous assurer que la fiche du câble d'alimentation est 
bien placée, que la fiche et la prise électrique sont proches et qu'il n'y a pas de 
risque de déplacement ou d'insertion d'un phénomène imparfait, sinon cela pourrait 
provoquer un incendie surprise à cause de la fièvre.
*Si vous n'utilisez pas le produit à long terme, veuillez débrancher la fiche d'alimentation.

Lorsque l'urinoir est bloqué, veuillez débrancher la prise de 
courant, utiliser la tuyauterie de vente pour draguer la machine 
de dégagement pour bloquer un objet sur le marché.
*Ne pas débrancher la fiche d'alimentation, car le lavage automatique peut entraîner une 
saturation des e a u x  usées dans la zone Zi.

Ne pas exposer ce produit à la lumière directe du soleil.
*Le produit peut facilement changer d'aspect, vieillir ou se fissurer.

A utiliser pour attacher à un tube souple
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UTILISER UN RÈGLEMENT
Veuillez obéir à l'article suivant

La raison du préjudice et du dommage

N'utilisez pas de chiffon ou de papier 
hygiénique, etc. pour essuyer l'essence 
d'un produit (non porcelaine et non 
bois).
la partie céramique) et 
ensuite, ensuite la 
couverture.

Interdiction formelle de 
rincer directement avec 
de l'eau

Raison de la rupture

S'il vous plaît, n'aspergez pas 
l'essence d'urine et ne 
pulvérisez pas un haut de 
bouche.

Pendant le tonnerre, veuillez 
débrancher la fiche d'alimentation.

Mauvaise action
Il ne peut pas y avoir d'émission excessive du capteur, le capteur d'examen du 
corps humain, le signal de la télécommande et le signal de réception.
*Peut réveiller l'intelligence de l'opération d'erreur des toilettes.

S'il vous plaît, ne vous penchez pas en arrière, c'est 
alors la couverture.
* Peut endommager l'enveloppe extérieure et l'amortissement.
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Veuillez obéir à l'article suivant 

En cas de risque de congélation nocturne, si la 
congélation est évitée mais qu'elle entraîne des 
dommages, il convient d'adopter des mesures de 
défense.
mesure de gel.

N e  gardez pas au chaud une machine ou un réchaud et 
n'attendez pas trop près d'une essence.
* La situation évoluera pour changer de 
visage ou se dégrader.

S'il vous plaît, n ' ouvrez pas grossièrement un 
virage ou une couverture.

*La fissure ou la panne s'ouvrira.
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Système vocal intelligent Ai (cette fonction s'applique à un style de contrôle de la parole)

Le fils de la machine se réveille d'abord, puis prononce les 
instructions de fonctionnement avec le discours commun, les 
toilettes peuvent identifier les instructions et combiner les 
performances automatiques pour répondre à la fonction.

L'interrupteur se trouve en bas de l'écran, le bouton tourne 
pour ne pas être o r i e n t é  vers la direction de la jupe, 
environ 5 fois il se desserre pour s'ouvrir derrière, on entend 
un indice après le son, on appuie à nouveau sur les 2 touches 
du client en 2, on peut ouvrir ou fermer la fonction d'instruction 
de la parole.

Est entièrement automatique pour retourner un couvercle pour retourner un 
couvercle

Proche de l'ouverture automatique Les pieds tournent sur eux-mêmes

1、 2、

Covers| turn pass, person near respond 
area about the 40 cms, the cover 
automatically opens.
(Cette fonction s'applique aux
Retournement entièrement automatique pour couvrir un 
style)

Tourner la passe, le pied droit près de la zone de 
réponse d 'environ 10 cm, les pieds s'ouvrent 
en tournant.

Les pieds heurtent l' eauLes pieds se ferment Fermeture 
automatique

3、 4、 5、

Après avoir ouvert un tour 
d'opération, les pieds 
émoussent l'eau.

Lorsque le tour est 
ouvert, les pieds ferment 
le tour.

Le corps humain, après avoir 
quitté la zone de réponse 90, 
ferme automatiquement un 

L'UTILISATION DU PRODUIT EXPLIQUE



couvercle.

8



LA FONCTION DE LA TÉLÉCOMMANDE EXPLIQUE

Après avoir pris place sur le siège, appuyez sur la touche "lavage 
des hanches" ou sur la touche "lavage des hanches" de la 
télécommande, le lavage des hanches pulvérise un jet buccal clair 
pour fixer la position du jet après deux minutes, le jet s'arrête 
automatiquement.

Cette touche peut arrêter "la hanche nettoie" Soyez féminine pour 
nettoyer" "sécher" pour attendre ces fonctions qui circulent.

Après avoir pris place sur le siège, appuyez sur la touche "Lavage 
féminin" ou sur la touche "Lavage des hanches" de la télécommande, 
le jet de lavage des hanches pulvérise clairement la bouche pour fixer 
la position du jet après deux minutes et s'arrête automatiquement.

Économiser l'énergie en appuyant sur la touche selon la 
télécommande, le moniteur de l'urinoir montre que la lumière est 
brillante pour ouvrir, les toilettes entrent dans l'intelligence de 
l'électricité pour avoir besoin de l'état de la machine.

Appuyez sur la touche de la télécommande "retourner un couvercle", 
le couvercle s'ouvre automatiquement et appuyez à nouveau sur 

Retourne
ment

Économi
ser

Femme

Arrêter

Lavage des 
hanches



cette touche, le couvercle se referme automatiquement.
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Laver après deux minutes clairement, appuyer sur "la brise géniale 
sèche" ou la télécommande de l'urinoir vers le haut "sécher" une 
touche, l'urinoir va continuer la brise géniale pour sécher, la brise 
géniale sèche pour s'arrêter automatiquement après.
3 minutes.

Appuyer sur la télécommande "massage", pulvériser la tête peut 
continuer à masser pour nettoyer la hanche, le massage est de 
passer à laver la presse stanza Lyu clairement à la variété, mais 
produire, promouvoir la circulation sanguine.

Appuyez sur la touche de la télécommande "tourner un tour", le tour 
s'ouvre automatiquement et appuyez à nouveau sur cette touche, le 
tour se ferme automatiquement.

Appuyer sur une touche de l'urinoir ou de la télécommande pour "tirer la 
chasse", l'urinoir démarre la fonction de chasse d'eau de l'urinoir.

Dans le processus de lavage, en appuyant sur la télécommande, la 
touche de pulvérisation vers le haut peut régler la position de 
pulvérisation de la bouche vers l'avant, alors qu'elle n'a jamais été 
utilisée pour aller de l'avant vers l'arrière pour laver la fonction 
clairement.

Dans le processus de lavage, en appuyant sur la télécommande, la 
touche de pulvérisation vers le haut et la touche de contremarche 
peuvent régler la position de pulvérisation de la bouche vers l'avant, 
alors qu'ils n'ont jamais utilisé le mouvement de va-et-vient pour laver 
la fonction de façon claire.

La température de rotation peut être réglée de manière à ce que la 
rotation ne chauffe pas, la température bleue est d'environ 34 degrés 
Celsius, la température verte est d'environ 37 degrés Celsius, la 
température rouge est d'environ 40 degrés Celsius.

La température de la brise géniale peut être réglée pour que la brise 
géniale ne chauffe pas, le bleu est d'environ 40 degrés Celsius, le 
vert est d'environ 50 degrés Celsius, le rouge est d'environ 60 degrés 
Celsius.

Siège

Retour en 
arrière

En avant

Rinçage

Faire demi-
tour

Le vent

Massage

Secs
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Appairage de la télécommande
Enclencher le bouton d'état se desserre pour s'ouvrir et entendre l'indice que 
le son conduit à 2 de nouveau pour entendre l'indice pour la deuxième fois 

que le son signifie dans le contrôle à distance à l'état de code après le 
nettoyage tourner pour ne pas mettre environ 5 vers la hanche, à ce 

moment-là appuyer sur la télécommande une touche arbitrairement puis 
pour le code réussi.

Appuyer sur la touche "Régulation de la température de l'eau" de la 
télécommande pour régler le degré de température de l'eau des toilettes.
La température de l'eau peut être réglée pour ne pas chauffer, le 
bleu est d'environ 34 degrés Celsius, le vert d'environ 37 degrés 
Celsius, le rouge d'environ 40 degrés Celsius.

En appuyant sur la touche "pression de l'eau" de la télécommande, 
vous pouvez augmenter ou diminuer la force de lavage de la pression 
de l'eau.

Appuyez sur la touche "nettoyage automatique" de la télécommande, 
après avoir fini d'utiliser l'urinoir pour partir, l'urinoir se met 
automatiquement en marche pour nettoyer, appuyez à nouveau sur 
la touche, la chasse d'eau se déclenche automatiquement.

Au moment de l'allumage, appuyez sur "veilleuse" pour ouvrir ou 
fermer une veilleuse.

11
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L'UTILISATION DU BOUTON LATÉRAL 
EXPLIQUE

Stop： Bouton en fonction de l 'heure suivante

Allumer|arrêter： Le bouton est long appuyer sur 3 ci-dessus
La hanche nettoie： Le bouton tourne à gauche
La femme nettoie： Le bouton tourne vers la droite

Les toilettes déversent de l'eau： Il est rapide d'appuyer sur 2 boutons( à 

l ' intérieur de la 0 . 7 Ss)

 Un seul paramètre pour le client : l'état est court, une seule touche 
permet d'appuyer sur le bouton du cl ient et de le couper. Un seul paramètre 
pour le cl ient permet d'arriver, d'avoir de la chance et de se développer en 
appuyant sur le bouton du cl ient 1.
clé le seul paramètre de 3 cl ients de stockage baisse une électr ic i té à 
ne pas jeter à perdre

 Les 2 constitutions du client : Allumer l'état est court 2 touches 
appuyer sur le cl ient couper sur les 2 paramètres du cl ient pour arriver 
solide.
la chance d'aller statut et croissance pour appuyer sur le cl ient 2 clés 2 
paramètres de 3 cl ients de stockage laisser tomber une électr ic i té ne pas 
jeter à perdre

- Le Xuan se tourne vers l'avant pour démarrer la fonction de lavage 
pendant un moment, puis le Xuan se tourne à nouveau vers l 'arrière et 
commence à passer à la fonction de massage et appuie sur un bouton 
pour s'arrêter.



- Le Xuan se tort i l le, puis le Xuan se déplace pour démarrer une 
fonction de lavage des hanches pendant un certain temps, puis le Xuan 
se tort i l le, puis le Xuan se déplace une deuxième fois, puis i l  commence 
à se déplacer vers la fonction de massage, puis i l  appuie sur un bouton 
pour s'arrêter.
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LE BOUTON ÉTABLIT UNE ÉLUCIDATION DE 
L'UTILISATION

Appuyer sur pour retourner un couvercle et appuyer sur deux 
touches pour prendre en même temps anti-chute d'un 
couvercle pour blesser la fonction de l 'eau, si l'on entend un 
son, cela signifie que l'on tombe sur un couvercle et que l 'on 
ferme la fonction de l 'eau, si l'on entend deux sons, cela 
signif ie que l 'on ouvre.

La fonction d'eau émoussée des pieds s'ouvre/se ferme
Appuyer sur pour retourner un couvercle et sécher deux 
touches pour prendre la fonction d'eau émoussée des pieds 
en même temps, si l'on entend un son signifie que la fonction 
d'eau émoussée des pieds se ferme, si l'on entend 2, cela 
signif ie qu'el le s'ouvre.

Les pieds se retournent pour couvrir la fonction 
d'ouverture/fermeture Appuyez sur pour retourner un 
couvercle, hanchez pour laver deux touches pour prendre 
la sensation anti-pieds pour retourner la fonction de 
couverture en même temps, si vous entendez un son signifie 
que les pieds se retournent pour couvrir une fonction de 
fermeture, si vous entendez 2 signif ie ouvrir.

La fonction de diffusion de la parole permet d'ouvrir/de 
fermer
Appuyer sur les deux touches économie énergie et arrêt pour 
prendre un
Si l'on entend un son d'allusion, cela signifie que le 
discours dif fuse une fonction de fermeture, si l 'on entend 
deux sons signif iant ouverture, on peut entendre le 
discours indiquant que le système se met en marche.

Le bouton nettoie pour montrer que l'état statique vert 
suggère dans la hanche, le va-et-vient a tourné pour 
montrer pendant le mouvement ;  L'état statique bleu 



suggère quand Fu a lavé, le va-et-vient a tourné pour 
montrer pendant le mouvement ;  L'état statique violet 
montre pendant le séchage d'un travail ; L'état statique 
rouge montre pendant le besoin de machine.
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Élucidation de l'utilisation des clés

Un moniteur de style

Moniteur de type B

Hip/ the female clean、dry： Open to correspond to carry out function to show 
Water temperature and ：  Show a water temperature and Wen Shi 
temperature File： Show to correspond to carry out a function f i le

La taille de l'eau des toilettes est régulée： Le bouton d'al lumage se desserre 
pour s'ouvrir après avoir tourné vers la direct ion de la femme, sans mettre environ 
5 % d'eau.
Appuyer sur la touche unique du cl ient dans les toi lettes pour faire entrer 
l 'eau dans les toi lettes,
La lumière blanche du bouton tourne pour indiquer
Les toilettes montrent que l'heure est réglée： Le bouton d'état se desserre pour 
s'ouvrir après avoir tourné dans le sens des femmes, sans mettre environ 5 
minutes.
Appuyez sur les touches 2 du cl ient pour entrer dans un moniteur afin de régler 
l'état de 2 après avoir entendu un son,
Le voyant blanc du bouton indique

La fonction de paroi l isse régule： le bouton d'état de l ' interrupteur à 
desserrer pour ouvrir après aller vers la direct ion de la jupe tourner pour ne pas 
mettre environ 5
Après avoir entendu un son, appuyer sur la touche du cl ient en 2 
fois pour ouvrir  ou fermer la fonction de paroi l isse.
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Insérer la fiche 
d'alimentation dans la 
prise électrique

Confirmation de 
l'existence ou non 
d'une vanne d'eau

est placé en statut ouvert

2) Veuillez confirmer le numéro 
de la désignation de la face 
avant si la commande est 
brillante.

RECONNAÎTRE RÉELLEMENT UN ARTICLE 
AVANT DE L'UTILISER

La première fois que vous utilisez des 
toilettes intelligentes, vous devez confirmer 
l'article.

Soupape de cap

Tube souple

Entrer dans 
le tube 
souple de 
l'eau

!  

Avertir

Le contrôle entre la soupape de captage 
d'eau et la soupape de décompression dans 

le tube souple d'eau si l'installation est 
suffisante.

La ligne de démarcation de la conjonction doit être ferme
La fiche d'alimentation de ce produit est une fiche à trois b r o c h e s . En cas de 

1. insérez la fiche d'alimentation 
dans la prise électrique des 
échanges (AC)220 Vs.

La fiche 
d'alimentation

Prendre un sol 
de ligne

Prise électrique 220 v



panne ou de fuite électrique, il y a un risque d'électrocution.
Veuillez installer une entreprise de consultation en électricité alors qu'il n'y a pas de 
prise de terre de ligne sur la prise électrique.
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!  Avertir
Veuillez ne pas utiliser pour 
communiquer 220 Vs à 
l'extérieur du pouvoir, veuillez 
appuyer sur la stipulation 
pertinente pour continuer la 
ligne de tissu.
*Easyily arouse a fire* (Facile à 
enflammer)

RECONNAÎTRE RÉELLEMENT UN ARTICLE AVANT 
DE L'UTILISER

Confirmer chaque fonction

1. Vaporiser si la tête et sa tuyauterie présentent 
des fuites et essuyer pour faire une tuyauterie 
chaque partie après, utiliser pour absorber 
l'eau un papier de vérification.

2. Appuyer sur un tour répondre à la place, si le 
buzzer a un de "chute".

3. Le chèque nettoie, sèche,
désodorisation automatique, action de 
l'eau automatiquement émoussée si 
elle est normale.

4. Si l'organisation du tampon 
d'amortissement est normale.

Porter pour répondre à la position

Pendant le nettoyage, le couvercle est ouvert pour 
pulvériser l a  tête osculaire et le maintenir vers le haut 
pour pulvériser de l'eau, afin de ne pas éclabousser.
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Lorsque la pile sèche s'épuise, 
l'indicateur de la télécommande 
s'éteint ou n e  s ' affiche pas, la 
commande à distance ne 
fonctionne pas, veuillez remplacer 
la pile à temps.

Télécommande

L'installation d'une machine à 
s e n s a t i o n , de sorte que tout en 
ne tombant pas, chaque fonction ne 
démarre pas non plus, même si 
l'opération d'erreur appuie sur un 
interrupteur.
Have never fallen se propage à 
l'intérieur du champ d'application 
du capteur de la machine à 
sentir.
*Veuillez changer pour tomber une position

Capteur d'usure

UTILISER LA BARBE POUR SAVOIR

17

En plus des circonstances mentionnées ci-
dessus, si le courant d'eau n'est pas 
suffisant, veuillez fermer le robinet d'eau, 
débrancher la prise de courant et utiliser 
une solution de contact achetée dans le 
magasin.

Le nettoyage se fait à l'avant et à l'arrière 
ou la constitution de la passe d'ébullition 
pulvérise une tête pour faire apparaître de 
l'eau pendant l'ouverture, c' est un 
phénomène normal sur la structure, ne 
tombe pas en panne.

Vaporiser une tête autour 
d'u n  courant d'eau ?

Les mesures suivantes 
permettent d'économiser 
efficacement de l'énergie Après 
l'utilisation, lâchez la couverture.
-La température modérée de l'eau n e  
permet pas à la cécité de se 
développer.
-La régulation pour arriver à ne 
pas influencer le degré de 
confort est bonne.
-En été, en automne et au printemps, 
en hiver, la température de l'air doit 
être combinée pour continuer à être 
régulée.
-Dans la mesure du possible, 
l'utilisation a le dispositif de la fonction 
électrique de la strophe.
-Veuillez couper l'électricité 
lorsque vous vous absentez 
pour une longue période.

Économiser sur la 
fonction énergétique

Les toilettes intelligentes 
disposent d'un amortisseur qui 
vous permet d'éviter une 
collision avec un virage proche 
de la création vocale.

Lent à se déplacer, 
fermer le virage et 
couvrir



Avis

Les taches d'eau peuvent être nettoyées avec un chiffon doux.
*Si la marque n'est pas effacée à t e m p s , elle deviendra difficile à nettoyer, 
veuillez l' essuyer avec de l'eau.
*En outre, l'essuyage avec de l'eau peut empêcher la production d'électricité 
statique, alors que l'électricité statique adsorbera la poussière et rendra ce produit 
noir et sale.
*En outre, l'essence peut également être démontée et déchargée de l'urinoir, ce 
qui facilite le nettoyage de l'urinoir et de l ' essence.

Les toilettes de l'intelligence balayent pour maintenir un chemin

Pulvériser une tête pour contenir les 
traces de saleté, u t i l i s e r  une brosse 
à dents, une petite brosse, etc. pour 
continuer à balayer.

*Ne soyez pas fort ligne de tirer à étirer, la flection pulvérise une tête.

Vaporiser un balayage de tête pour maintenir une méthode

Avertir

BALAYAGE À ENTRETENIR AU QUOTIDIEN

Pendant le balayage, il faut retirer l'interrupteur d'alimentation, pour 
confirmer que l'alimentation de la partie opérationnelle essentielle a déjà 
été coupée.

Débarrassez périodiquement la fiche d'alimentation de la 
poussière. Si vous débranchez la fiche d'alimentation pendant le 
balayage, utilisez un balai sec.

Il faut obéir au chiffon pour continuer à essuyer.
*L'isolation est trop importante pour ne pas provoquer d'incendie.
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1. l e  couvercle ne veut pas se 
mettre à l' e n v e r s , ne le posez 
pas sur le sol !
*La tige de l'appareil de chauffage 
brûle, provoque un dégagement de 
fumée ou un incendie.

le sol !

2. S'il vous plaît, ne  circonscrivez pas le pouvoir
câble ou essence pour l'alimentation en eau d'un tube.
*Pourrait provoquer des ruptures ou des fuites d'électricité.

3. Il faut le manipuler avec précaution tout en le recouvrant pour 
continuer à le balayer tout en le démontant.
*Les fuites d'électricité peuvent provoquer des pannes.

Puis couverture de la méthode de démontage et de déchargement

1. retirer la fiche d'alimentation 
de la prise électrique

2. la fermeture du robinet 
d'arrivée d'eau, l'arrêt de 
l'alimentation en eau

3. va ensuite couvrir pour 
remonter, de l'urinoir assis 
vers le haut démonter le 
fond

4. décliner, puis recouvrir 
légèrement et poser sur le tapis 
souple du sol.

Le couvercle ne veut donc pas se 
mettre à l'envers !

DÉMONTER DÉCHARGER NETTOYER
L'utilisation se démonte pour décharger une méthode
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TOUT EN PULVÉRISANT UNE FONCTION POUR 
AFFAIBLIR

Après une longue période d'utilisation, si le jet d'abattement s'affaiblit, 
veuillez appuyer sur les éléments suivants dans l'ordre approprié pour 
balayer un filet filtrant. (La période dépend de la matière fluide locale)

Méthode de nettoyage du filet filtrant

3. rincer pour faire adhérer la 
saleté sur le filet filtrant avec 
une petite brosse et de l'eau

1. la fermeture du robinet d'arrivée 
d'eau, l'arrêt de l'eau.

4. presser le filet filtrant dans le 
sens original, le placer dans un 
filtre, et de nouveau le Ning 
fournir de l'eau de manière 
étanche.
un tube souple.

5. ouvrir la vanne Cape pour 
obtenir la position d'origine de 
l'alimentation en eau.

2. tourner pour démonter un filet filtrant.
*Il y aura un peu de courant d'eau à  ce 
moment-là.

6.Enfin, le plaidoyer doit se 
poursuivre.

Il faut fermer la vanne d'eau pendant le démontage pour décharger un filet 
filtrant. Inviter le Ning pratique à fournir de l'eau à un tube souple pendant 
que le Ning pratique.
L'installation d'un filet filtrant permet d'éviter les fuites et l'accumulation d'eau à 
l'intérieur.

La pile de la télécommande remplace

Lorsque la pile s'épuise rapidement, 
l'indicateur de la télécommande 
s'amincit ou s'éteint.

Appuyer sur le thème principal de la rangée pour remplacer la batterie.
*Le pôle plus ou moins de la pile doit 
correspondre au signe de la télécommande.
*Les piles neuves et les piles anciennes ne 
peuvent pas être mélangées et utilisées.
*Veuillez utiliser des piles alcalines.

Batterie

La zone de la pile de la 
télécommande s'ouvre et permet de 
changer la pile.
(deux sections 1,5 Vs de la 7ème 
pile alcaline).

Couvrir derrière

La pile de la télécommande remplace
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Il faut fermer le robinet d'eau 
pendant le démontage pour 
décharger l'alimentation en eau 
d'un tube souple.
Lors de l'installation pour 
l'alimentation en eau, un 
t u b e  souple pratique suffit.

IL N'EST PAS NÉCESSAIRE D'AVOIR RECOURS À LA 
PROCÉDURE D'APPEL D'OFFRES POUR LA MISE EN 
PLACE D'UN SYSTÈME D'ALERTE RAPIDE.
La circonstance suivante vous invite à vous aligner sur l'eau propre.
*Parce que les voyages d'attente n ' utilisent pas de toilettes intelligentes pendant une longue 
période.
*Lorsque la villa attend n'e s t  pas utilisée pendant une longue période.

Vidanger et couper l'électricité

1. la fermeture du robinet 
d'arrivée d'eau, l'arrêt de 
l'arrivée d'eau

3. débrancher la fiche d'alimentation 
de la prise électrique.

2. aligner l'eau dans le tube souple 
d'alimentation en eau propre. 4. tout en utilisant à nouveau le 

mouvement, il faut continuer à 
essayer

 Avis Le tube souple de l'alimentation en eau 
se produit lorsque la congélation ne 
peut pas pulvériser de l'eau, veuillez 
utiliser pour immerger le tissu de 
recouvrement d'avoir l'eau chaude, le 
faire dégivrer, ou chauffer la 
température intérieure, le traiter pour 
dégivrer. naturellement.
*Ne pas fournir d'eau, de tube souple, 
d'aspersion d'eau chaude ou de brise 
chaude.
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IL Y A UN RISQUE DE GEL EN HIVER

En hiver, les toilettes intelligentes sont endommagées par 
la congélation de l'eau dans l'urinoir, ce qui provoque des 
fuites.
comme une opération.
Veuillez débrancher la fiche et insérer la 
prise CA pour brancher l'alimentation.

Mesures générales de prévention du gel

1. le commutateur de température 
de l'eau et le commutateur de 
température du siège passent en 
position [haute] et se ferment
la couverture.

2. chauffage intérieur
*S'il n'y a pas de chauffage dans la 
chambre, veuillez nettoyer l'eau dans 
le tuyau.

Fermer le robinet d'arrivée et arrêter 
l'alimentation en eau

Vider l'eau du tuyau 
d'alimentation en eau

Lorsque l'eau est vidangée, 
insérez le tuyau.

Veillez à effectuer le test lorsque 
vous l'utilisez à nouveau.
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DIAGNOSTIC DES DÉFAUTS COURANTS
L'interrupteur, les nettoyages de hanches, le nettoyage féminin, la brise sèche 
Wen Deng

* Si vous pensez que la rupture
Si vous découvrez une p a n n e  similaire, veuillez lire le contenu ci-dessus, essayez la méthode pour 
résoudre un problème de panne, veuillez contacter l'unité de vente ou remuer une douzaine de téléphones de 
centre de service à la clientèle pour maintenir le contact.

 INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION
Décomposition a Décomposer l'analyse
phénomène Décomposition d'un traitement

Vérifier s'il y a une prise 
électrique|si la prise 
électrique se desserre

Veuillez vérifier le circuit électrique

Vérifier si le produit s'ouvre
(L'indicateur d'alimentation 
n'était pas lumineux)

Le message "Spray to clean| the power" qui 
est long à appuyer sur la télécommande 2 
s'allume,
l'intelligence commandée par l'indicateur de 
puissance de l'urinoir lumineux.

Le produit ne 
fonctionne pas

Fuite électrique (la fiche de 
protection contre les fuites 
électriques montre que la 
lumière n'est pas brillante)

Appuyer sur un interrupteur de protection 
contre les fuites électriques, si le courant ne 
passe toujours pas, débrancher la prise de 
courant et confier la réparation à un 
réparateur.

 DRY/BREEZE
Décomposer un 
phénomène Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitement

Si le contrôle arrête l'eau Traiter pour fournir l'installation d'eau
Vérifier si la vanne Cape 
se ferme Ouvrir la vanne Cape

Le contrôle porte sur 
l'obturation complète du 
filtre à eau.

Nettoyer pour filtrer un filet ou remplacer un 
filtre

Vaporiser une 
tête et non 
de l'eau

Le chèque pénètre dans 
une canalisation, qu'il 
s'agisse d'un pli géologique

Expulser dans la canalisation le pli géologique

Il ne suffit pas de nettoyer 
la force

Se référer au manuel pour régler la 
pression de l'eauIl ne suffit pas de 

nettoyer la 
force

Le contrôle permet de 
vérifier si le filtre à eau 
est obstrué

Nettoyer pour filtrer un filet ou remplacer un 
filtre

Toilettes 
intelligentes
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Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitementDécomposer un 
phénomène

Vaporiser une eau 
désordonnée

Opération d'excrétion Re- remettre l'électricité en marche après 
avoir débranché la prise pendant une minute

Vérifier si la 
température de l'eau 
s'établit dans le fichier 
bas.

Se référer au manuel pour régler la 
température de l'eauLa température 

de l'eau n'est pas 
suffisante

Si la fonction de massage 
chaud et froid s'ouvre

Se référer au manuel pour fermer la fonction 
de massage chaud et froid.

Nettoyer une 
machine goutte à 
goutte souvent 
de l'eau

La valve électromagnétique 
est expirée Veuillez maintenir

Si les cheveux ont à leur tour 
d'autres choses difficiles à 
mettre en place avec des 
accessoires

Bouger en plus d'une chose difficile

Le corps humain réagit si la 
peau du quartier se déforme. Ajuster une posture assise en superposant 

le tour du corps humain à la réponse du 
district

Si l'on prend le siège 
pendant une période pour 
arrêter de conduire 
l'électricité et reprendre 
l'alimentation électrique

Re- remettre l'électricité en marche après 
avoir débranché la prise pendant une 
minute

Nettoyer 
l'accomplisseme

nt peut être 
utilisé comme 

d'habitude

La peau recouvre 
entièrement le corps humain.
zone de réponse

Le capteur de tour du corps humain 
expire, demandez à un personnel 
professionnel de l'entretenir.

 DRY/BREEZE
Décomposer un 
phénomène Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitement

Le chèque sèche qu'il soit 
établi dans le dossier à 
température normale ou 
qu'il arrive dans le dossier.

Selon le mode d'emploi, réguler la brise 
sèche.Sec pour souffler 

une brise 
froide Sécher à la chaleur si les 

pièces sont 
endommagées

Veuillez maintenir

 SIT
Décomposer un 
phénomène Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitement

Retourner la 
température à un 

Vérifier la température 
de rotation si elle est 
établie à proximité du 
dossier

Selon le manuel pour réguler pour 
s'asseoir



niveau bas
ne pas chauffer

Fonction d'électricité de 
la strophe ouverte ou non

Selon le choix manuel, la fonction électrique 
de close stanza

24



 TÉLÉCOMMANDE

Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitement

Vérifier la quantité 
d'électricité de la pile de 
la télécommande pour 
s'assurer qu'elle ne 
contient pas de plomb.

Veuillez remplacer la batterie

Vérifier si la face avant de la 
télécommande présente une 
goutte d'eau.

Utiliser un chiffon pour essuyer les gouttes 
d'eau

Entrer dans la constitution 
de l'automatisation ou se 
sentir à l'écart du mode de 
régulation

Selon le manuel pour retirer un mode de 
constitution de l'automatisation ou le 
sentiment d'être à l'écart de pour réguler le 
mode

Décomposer 
un phénomène

La 
télécomman
de est hors 

service

Si les quatre traitements 
ci-dessus sont tous 
invalides

Veuillez maintenir

 CÉRAMIQUE
Décomposer un 
phénomène Analyse de la ventilation Décomposition d'un traitement

Le filtre bloque Poursuivre le nettoyage du filtre en 
suivant les instructions du manuel.

Pression d'eau 
domestique trop basse

Vérifier si la quantité d'eau est inférieure 
à 5 litres pendant 10 secondes, 
suggérer l'achat d'une pompe pour 
augmenter la quantité d'eau.

La pression de 
l'eau s'est 

emballée tout en 
étant basse et 

non propre
Aligner une fuite d'air sale

Nettoyer pour prendre soin de la route 
courbée convertir en argent liquide 
éléphant, continuer à fournir de l'eau pour 
prendre soin de la route en douceur

Si les quatre traitements 
ci-dessus sont tous 
invalides

Continuez à maintenirPression de 
l'eau comme 
d'habitude 
hurtle pas 

propre
Les blocs de tubes courbés 
en S

Veuillez acheter du skin to bolt pour 
poursuivre le dragage d'une transformation 
sur le marché local.

Pression de 
l'eau comme 
d'habitude 

émoussée pas 
propre

Panne du robinet de purge Continuez à maintenir

Couvrir|retourn
er rapidement la 

piste de 
localisation

Amortissement de 
l'atterrissage en douceur 
la fonction est expirée

Continuez à maintenir



Le couvercle 
ne peut pas 

s'ouvrir ou se 
fermer

*Retournement 
automatique d'une 
couverture|retournement 
d'un tour de modèle

La fonction 
d'amortissement 
automatique est expirée

1. Re- remettre l'électricité en marche 
après avoir débranché la prise pendant 
une minute
2. Le traitement susmentionné n'est pas 
valable, demandez à un professionnel de le 
maintenir.
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LE SERVICE APRÈS-VENTE
Veuillez lire attentivement ce qui suit

1. Lors de la recherche d'un service après-vente, veuillez lire attentivement le manuel 
d'utilisation original et la carte de protection, afin de confirmer si la protection est 
gratuite ou non dans le champ d'application.

2. Le contenu qui doit être remis lorsque le rapport sur le produit est fixé comprend : 
L'adresse, le nom et le numéro de téléphone du client, le n u m é r o  d e  modèle du 
produit et le numéro de série de l'usine (attention à la protection de la carte),
produit sur-emballage boîte, intelligence pour s'asseoir urinoir), décomposition 
d'un contenu. Circonstance excrémentielle (est autant que possible détaillé), 
espoir de venir date de service.

3. Lors de la protection de la fixation du produit dans le cadre de la fixation, il 
convient de produire une carte de protection de la fixation et, conformément à la 
protection de la fixation des règles figurant sur la carte, de poursuivre la fixation ; 
lors du dépassement de la protection de la fixation du produit dans le cadre de l a  
f i x a t i o n , il est possible de maintenir l e s  prémisses de la fonction d'utilisation 
du produit, et de demander à Chang de poursuivre la fixation en fonction du 
client.

4. Le service après-vente gratuit stipule
Le client, à l'achat du jour, à la période de protection et de fixation à l'intérieur de 
l 'utilisation exacte mais de la panne de l'événement, peut avec la carte de 
protection et de fixation et la facture effective poursuivre l'entretien gratuit.
Même s'il est possible de protéger la fixation à l'intérieur du champ d'application, 
dans l'une des circonstances suivantes (1-8), il est nécessaire d'envisager la 
prise en charge des frais de fixation : (frais de matériel, frais artificiels et frais de 
déplacement).
1. *La carte de protection et de fixation ne peut pas être produite pour convenir et 

acheter la circonstance de la facture effective.
2. *Ne pas appuyer sur l'élucidation de l'utilisation qui dit de la méthode 

d'opération et de la réglementation qui résulte de la panne.
3. *Les dommages et les pannes sont réparés, réaménagés pour donner lieu à...
4. *En raison d'un cas de force majeure, etc., des raisons externes provoquent des 

pannes et des dommages.
5. *Parce que le transport, le portage, l'écrasement des dommages qui en résultent, 

etc.
6. *Le produit n'est pas destiné à un usage domestique courant (utilisation publique 

sur une longue p é r i o d e , utilisation dans d'autres lieux spéciaux, etc.), mais il 
présente des défauts ou des dommages.

7. *Déplacer l'engrenage de la machine en fonction de la demande du client.
8. *La durée de vie qui consomme une pièce a déjà été exercée (par 

exemple, une batterie d'eau émoussée), etc.

Toilettes 
intelligentes
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SPÉCIFICATION DU PRODUIT

Classe Spécification
La tension nominale Ac 220 ± 10% 50HZ/60HZ

pouvoir 1700W

Nettoyage des 
hanches

Environ 700 ml/min

R
endem

ent 
en eau

Les femmes font 
le ménage

Environ 700 ml/min

La température de 
l'eau

Température normale?34°C?37°C?40°C(Quatre blocs)

Chauffage de l'eau 
chaude

Le type thermique

Puissance du 
chauffage

1600W

Fonction de nettoyage

Dispositif de 
sécurité

Entrée, sonde de température de l'eau, fusible de 
température, thermostat, protection contre les fuites

Température de l'air 
chaud

Température normale ? 48°C ? 55°C ? 62°C (quatre blocs)

La vitesse du vent >4m/s

Puissance du 
chauffage

Moyenne d'environ 220W (Max. 350W)
Fonction de séchage

Dispositif de 
sécurité

Double tranche métallique, fusible de température

Dispositif de 
sécurité

Température normale?34°C?37°C?40°C(Quatre blocs)

Puissance du 
chauffage

À propos de 45W

C
hauffage des 

sièges

Dispositif de 
sécurité

La machine à sentir les écarts de température, le fusible de 
température

désodorisation Filtre à charbon actif de contact à haute efficacité

Nettoyage mobile Déplacer 1,5 cm avant et après la tête d'arrosage
Position de la buse Possibilité de déplacer l'ajustement avant ou après

Localisation de 
l'approvisionnement en 
eau

5~40°C

Pression statique de l'eau 0,15 (pression d'appui) -0,75 (pression statique)
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Nous apprécions que vous achetiez les produits de notre société, notre société 
s'engage comme suit : Découvrez le problème de qualité du produit s'il vous plaît 
et achetez des marchandises ou le service après-vente de notre société à 
contacter.

Nom du produit Toilettes 
intelligentes

Modèle de produit

Date d'achat Séquence

Le nom du client Le rapport fixe le 
terme

Date d'achat depuis 2 ans

Adresse de contact

Décomposer et traiter une circonstance Date de 
maintenance

Personnel d'entretien

R
egistre d'entretien

Questions relatives à la garantie des produits
*Lors de l'achat de ce produit, remplissez le contenu de la garantie du produit et conservez-le correctement.
*47/5000 Dans les 30 jours suivant la date d'achat, si le produit présente un problème de qualité 
dans le cadre d'une utilisation normale, l'entreprise sera responsable du remplacement du 
produit après certification du technicien de l'entreprise.
*Toutes les instructions, notices, étiquettes et autres contenus mentionnés pendant la période de 
garantie seront réparés gratuitement par l'entreprise.
*Les services fournis pendant la période de garantie sont couverts par les services de maintenance 
payants, pour lesquels des frais de maintenance sont facturés le cas échéant.

Disposer d'un service d'entretien du goût
*Après l'installation, en raison d'un défaut ou d'un dommage inadéquat ou perçu comme tel
*Pour démonter ou remettre en état la défaillance causée par une utilisation non autorisée
*Incendie, typhon, inondation, tremblement de terre, incendie et foudre causés par une anomalie.
*Transfert à l'installation selon les besoins du client
*La vie de l'expatrié est épuisée
*Les produits ont été réparés par du personnel technique n'appartenant pas à l'entreprise.
*Les familles ordinaires pensent (comme les lieux publics) à l'utilisation des défaillances et des blessures qui en 
résultent.
*Facture non achetée
*Les informations de la carte de garantie ne sont pas remplies et le "dossier de l'utilisateur" n'est 
pas renvoyé à l'entreprise.

Veuillez protéger pour réparer une information de carte pour remplir une intégrité et tored "le 
client retourne pour garder allié" pour envoyer des entreprises autrement ne jouissent pas 
de protéger pour réparer une politique une fois !

Le nom de 
l'utilisateur

Numéro de 
contact

Adresse de 
contact

Acheter la Date d'achat

CARTE DE GARANTIE DU 
PRODUIT
Lien de rétention 
de l'utilisateur

Accusé de réception de 
l'utilisateur



boutique

Modèle de 
produit

satisfaction Satisfait  général  insatisfait

Le numéro de 
série

Signature du client



Toilette intelligente

Les données contenues dans ce manuel sont soigneusement vérifiées et 
s'efforcent d'être exactes. En cas d' erreur d'impression, des erreurs peuvent se 
produire et l'entreprise n'est pas tenue d'en assumer les conséquences. Le 
processus d'impression peut entraîner de légères différences entre les produits 
et les données réelles. En raison de la date d'impression des données, les 



spécifications des produits peuvent changer légèrement au moment de l'achat.


